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Guida di installaz

:

Prima di poter usare I'apparecchio & necessario predisporne i componenti e installare il
software.

Leggere questa “Guida di installazione rapida” per garantire una corretta installazione e
predisposizione all'uso.

Impostazione
dell’apparecchio

Windows®
USB

Impostazione dell’apparecchio

Windows®
Parallela

Installazione driver e software

Windows
NT® 4.0
Parallela

Installazione driver e software
Windows®
Rete

La procedura di installazione
e terminata!

Conservare la “Guida di installazione rapida”, la Guida dell'utente e il CD-ROM in dotazione in un
luogo idoneo che ne consenta la consultazione in qualunque momento.

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rete

Per
utenti in rete
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Avvertenza Cautela Impostazione errata | Nota Guida dell'utente
Indicaavvertenzeda | Attenzione: Informa Indica note e Indica riferimenti alla
osservare per procedure sull'incompatibilita consigli utili da Guida dell'utente.

evitare possibili
infortuni.

specifiche da
seguire per evitare
possibili danni
allapparecchio o ad
altri oggetti.

dell’apparecchiocon
certi dispositivi o
procedure.

ricordare durante
l'uso
dell’apparecchio.




H Preparazione all’uso

I Componenti inclusi nella scatola

Guida di installazione
rapida

(= 1=D

CD-ROM
Per Windows®
Per Macintosh®

1. Alimentatore automatico documenti (ADF) 5. Vassoio carta

2. Pannello dei comandi 6. Interruttore d'accensione

3. Vassoio d'uscita con facciata stampata 7. Coperchio posteriore
verso il basso 8. Coperchio documenti Q
Supporto ribaltabile con prolunga 9. Supporto ribaltabile per
(supporto ribaltabile) documenti all'uscita . .

4. Coperchio anteriore dell'alimentatore automatico Guida dell'utente

Cartuccia cinghia OPC| Cavo di alimentazione | Cavo linea telefonica | Etichetta manutenzione
CA

Cartucce toner Kit reimballaggio*2 Pannello dei comandi
(Nero, ciano, magenta e giallo)*!

I componenti forniti possono essere diversi a seconda del Paese.
Conservare tutti i materiali di imballaggio e la scatola.

Z// Il cavo d’interfaccia non é fornito in dotazione. Acquistare il cavo per l'interfaccia che s'intende usare
I (parallela, USB o reteg).
In questa occasione NON collegare il cavo di interfaccia.
Il collegamento del cavo di interfaccia viene effettuato al momento dell'installazione del software.
B Cavo di interfaccia USB
Assicurarsi di utilizzare un cavo di interfaccia USB 2.0 non piu lungo di 2 metri.
B Cavo di interfaccia parallela
Accertarsi di utilizzare un cavo di interfaccia parallelo non pit lungo di 2 metri.
Utilizzare un cavo di interfaccia schermato a norma IEEE 1284.

*1 e cartucce toner fornite in dotazione con I'apparecchio sono toner di partenza. | toner di partenza sono
cartucce toner che hanno un rendimento in pagine di circa la meta rispetto alla cartuccia toner standard: 5000
pagine (nero) e 3000 pagine (ciano, magenta e giallo) ad una copertura di stampa di circa il 5% (formato A4 o
Letter).

*2 || kit di reimballaggio deve essere utilizzato ESCLUSIVAMENTE per spostare o spedire I'apparecchio.



I Pannello dei comandi
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1 | Tasti numeri diretti 2 | Tasto annullamento 3 | Tasti funzionamento fax e
operazione telefono
4 | Display a cristalli liquidi 5 | Tasto Stampa sicurezza 6 | Tastiera
7 | Tasto Stop/Uscita 8 | Tasti inizio Tasti Navigazione
10 | Tasti modalita 11 | Tasti Copia 12 | Tasto selezione
Per i dettagli sul Pannello dei comandi, consultare “Descrizione pannello di controllo” al Capitolo 1 della
Guida dell'utente.
z// B Questo apparecchio ha un peso elevato, di circa 34,5 kg. Per evitare lesioni, non cercare mai di
.

sollevare I'apparecchio senza aiuto.
B Quando si solleva I'apparecchio, accertarsi di utilizzare le maniglie poste nei quattro angoli in basso

dell'apparecchio.
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Punto 1 Impostazione dell’apparecchio

1. Installazione cartucce toNer..........c.cccccimmmmiiiiinnisissee s 4
2. Montaggio del pannello dei comandi.........cccccemimiiniiiinnmmmmrn e ———— 5
3. Togliere le parti protettive del gruppo fusore ........ccocevriiimmmrnismr s e 5
4. Installazione cartuccia a cinghia OPC ..o 6
5. Caricamento carta Nel VasS0i0 ......ccccerrrrrsmrmnsssemmmsssssms s ssssss s s sns s s s ssssms s sssnsees 7
6. Collegamento linea telefonica e alimentazione...........ccccomiririiciinnscsnrnnccenes 8
7. IMPOSIAZIONE PACSE .....ceemriiriiiiiiinnnnrnnrrr i sisss s s s s s s s an s s nn e e e na s mnnns 9
8. Impostazione data @ Ora..........ccccemmmmrrimiiiise e ————— 9
9. Impostazione dell’ldentificativo........ccccocoemmriiiemiinnss s 10
10. Selezione della Modalita ricezione .........cccocrieemiiinmncsss s 10
11. Impostazione contrasto del display .........ccccovvvirmmmiininiies 11

Punto 2 Installazione driver e software

CD-ROM in dotazione "MFL-Pro Suite" ........ccoiiiiiiimmmmmnmiiinsssssssnnsssssssssssssssssssssssnas 12
® Per utenti con cavo interfaccia usB
% H Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 ProfesSional/XP ..........c.wereereseesesseseens 14
% Per utenti con cavo mterfacma parallela
2 B Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP ............ccceeeescusesesnens 17
'g Per utenti Windows NT® Workstation Versione 4.0...........cceuceecreecessesssesssssssssssenes 20
Per utenti con cavo interfaccia di rete
H Solo per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP..........ccceceereseeessenss 22
@  Per utenti con cavo interfaccia USB .........ccccccmiimmmniinnnsssinsnnsnssssss s sanns 24
< B Per Mac 0S® da 9.1 @ 9.2.......ccceceereeeceesseee s sessse s s sassess s seesesssssassaseanes 24
o B Per utenti Mac OS® X 10.2.4 0 SUPEHOIE .......cceeereeerrerresesesssssessessesesssssassasesnes 26
.S Per utenti con cavo interfaccia di rete........cccceccricrrcircrcercsr s 29
0 B Per Mac OS® da 9.1 @ 9.2......cuecueeceeeereceueeesees e sses s ssesssses s sssns e senees 29
= W Per utenti Mac 0S® X 10.2.4 0 L=T0 ] oT=T g Lo 31

B Per utenti in rete

Installazione dell'utilita di configurazione BRAdmin Professional...........ccccceevecnennees 34

H Solo per utenti WiINAOWS®.......ooceeccccssessssssssesss s s sssssssss s sssassassans 34
Impostazione IP Address, Subnet Mask e Gateway con BRAdmin Professional

(Per utenti Windows®) ................................................................................................... 35

B Opzioni e materiali di consumo

L0 T 7o 3 T 36
Materiali di coONSUMO di FICAMDIO ...cvuuieeieerermeresresrrerre s rra s ra s ransassansnnnsnnnsnnnsrnnsrnn 36



Impostazione dell’apparecchio

. e Estrarre le quattro cartucce toner
Installazione cartucce dall'apparecchio.

toner

NON collegare il cavo di interfaccia.

® Il collegamento del cavo di
interfaccia viene eseguito
all'installazione del software.

@ Estrarre con cautela la carta di protezione
rossa dall'apparecchio.

@ staccare il nastro contrassegnato con
REMOVE, quindi togliere il coperchio di
Coperchio anteriore protezione arancione.

. ) Nastro REMOVE Coperchio di protezione
0 Rimuovere la parte protettiva. P P

Passare alla pagina
successiva




@ Installare la cartuccia toner facendola

scorrere nella guida corretta. Non cercare di
spingere o bloccare la cartuccia all'interno,
deve poggiare liberamente nelle rotaie della
guida posizionandosi automaticamente alla

chiusura del coperchio anteriore. Far

corrispondere l'etichetta del colore della

cartuccia a quella sull'apparecchio.

© Ripetere le fasi da @ a @ per le altre
cartucce toner.

Montaggio del pannello
dei comandi

o Sollevare il coperchio documenti. Togliere il
foglio dal piano dello scanner.

9 Togliere il foglio di protezione dal display.
Montare il pannello dei comandi
all'apparecchio.

0 Chiudere il coperchio documenti.

Togliere le parti
protettive del gruppo
fusore

o Aprire il coperchio posteriore (D) e l'unita di
scansione (@) dell'apparecchio.

9 Estrarre le parti protettive da entrambi i lati
del gruppo fusore.

0 Chiudere I'unita dello scanner e il coperchio
posteriore.

Windows

Per
utenti in rete
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Impostazione dell’apparecchio

. . 0 Togliere i perni arancioni di sblocco da
Installazione cartuccia a entrambi i lati della cartuccia a cinghia OPC.

cinghia OPC Rimuovere il foglio di protezione.

Foglio di protezione

0 Non toccare la superficie verde della
cinghia OPC.

NON esporre la cartuccia a cinghia
0 OPC ad una luce artificiale intensa o
alla luce del sole per piu di due

minuti per evitare di danneggiare la Cartuccia a %
cinghia. Togliere la cartuccia dalla cinghia OPC \
confezione solo prima di installarla. Pormo i sbiocco

cinghia
o Sollevare l'unita dello scanner. , , I

n 9 Inserire la cartuccia a cinghia OPC sulle
Unita scanner guide dell'apparecchio con il lato piatto
rivolto verso l'operatore.

9 Sollevare il coperchio interno in modo che
scatti in posizione sotto |'unita di scansione.

Coperchio interno

@ Bloccare la cartuccia a cinghia con le leve di
blocco.

Leve di blocco cartuccia a cinghia

@ Chiudere il coperchio interno, quindi
chiudere l'unita dello scanner.



Caricamento carta nel
vassoio

0 Estrarre completamente il vassoio carta
dall’apparecchio.

9 Tenendo premuta la leva di sblocco della
guida carta, far scorrere le guide laterali per
adattarle al formato carta.

Controllare che le guide siano collocate
stabilmente nelle scanalature.

Guida carta

Guida carta

0 Smuovere la risma per separare i fogli, in
modo da evitare inceppamenti e difficolta di
inserimento.

Vg \

e Inserire carta nel vassoio.
Accertarsi che la carta sia piana nel
vassoio, al di sotto del contrassegno di
massimo livello.

—— Tacca di altezza
massima della carta

@ Inserire completamente il vassoio della
carta nell'apparecchio.

Supporto
ribaltabile vassoio
uscita carta

Per ulteriori dettagli sulle specifiche relative
alla carta utilizzabile, consultare “Carta
utilizzabile e altri supporti” al Capitolo 2 della
Guida dell’'utente.
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Parallela USB

Windows
NT® 4.0
Parallela

Windows®
Rete

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rete

Per
utenti in rete



Impostazione dell’apparecchio

Collegamento linea
telefonica e
alimentazione

NON collegare ancora il cavo USB o
parallelo.

o Accertarsi che |'alimentazione sia spenta.
Collegare il cavo di alimentazione CA
all'apparecchio.

9 Inserire il cavo di alimentazione CA nella
presa CA.
Accendere l'alimentazione.

@\ =L

0 Collegare un’estremita del cavo della linea
telefonica alla presa dell'apparecchio
contrassegnata con LINE e l'altra ad una
presa a muro modulare.

~lal )

g
S

A Avvertenza

B ['apparecchio deve essere dotato di spina con
messa a terra.

B L’apparecchio é collegato alla messa a terra
tramite la presa di alimentazione. Pertanto, al
momento di effettuare il collegamento alla linea
telefonica, si raccomanda di tenere collegato il
cavo dell'alimentazione all'apparecchio per
proteggersi da eventuali correnti elettriche presenti
nella rete telefonica. Allo stesso modo, per
proteggersi quando si desidera spostare
l'apparecchio, si consiglia di scollegare prima il
cavo della linea telefonica e poi quello di
alimentazione.

z// Se si usa un telefono esterno collegato alla
- stessa linea telefonica, collegarlo nel modo
seguente.

v

Z// Se si usa una segreteria telefonica esterna
(X . N
collegata alla stessa linea telefonica,
collegarla nel modo seguente.

v

@ Se si ha una segreteria telefonica esterna,
impostare la modalita di ricezione su

Per maggiori dettagli, vedere “Collegamento
di una segreteria telefonica esterna (TAD)”
nel capitolo 3, della Guida dell'utente.



Impostazione paese

E necessario impostare il proprio paese in modo che
I'apparecchio funzioni correttamente su linee di
telecomunicazione locali in ogni paese.

o Verificare che I'alimentazione sia accesa
collegando il cavo di alimentazione alla
presa di corrente e accendendo
I'apparecchio.

Premere Menu/Set.

9 Premere ¢ 0 @ per selezionare |l

paese.

. AV &

Premere Menu/Set quando il display
visualizza il paese selezionato.

0 Il display chiede di verificare nuovamente il
paese.

e Se il display visualizza il paese corretto,
premere 1 per passare al punto @.
—OPPURE—

Premere 2 per tornare al punto @ e
selezionare nuovamente il paese.

@ Quandoil display visualizza
due secondi, indica #

n Impostazione data e ora

L’apparecchio visualizza la data e I'ora e le stampa su
ogni fax che si invia.

Premere Menu/Set.
Premere 0.

Premere 2.

Digitare le ultime due cifre dell’anno sulla
tastiera, quindi premere Menu/Set.

(Ad esempio, inserire 0, 5 per 'anno 2005.)

Digitare sulla tastiera due cifre
corrispondenti al mese, quindi premere
Menu/Set.

(Ad esempio, inserire 0, 3 per marzo)

@ Digitare sulla tastiera due cifre
corrispondenti al giorno, quindi premere
Menu/Set.

(Ad esempio, inserire 0, 1.)

0 Digitare sulla tastiera I'ora nel formato 24
ore, quindi premere Menu/Set.

(Ad esempio, inserire 15, 2 5 per le 3:25 del
pomeriggio.)

@ Premere Stop/Uscita.

Se si fa un errore, premere Stop/Uscita per
S ripartire dal punto @).

Windows

Per
utenti in rete
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Impostazione dell’apparecchio

10

Impostazione
dell’ldentificativo

E possibile memorizzare il proprio nome e numero di
fax per stamparli su tutte le pagine dei fax che si
inviano.

o Premere Menu/Set.
9 Premere 0.
0 Premere 3.

9 Inserire il proprio numero di fax (max 20
cifre) sulla tastiera, quindi premere il tasto
Menu/Set.

@ Inserire il numero telefonico (fino a 20 cifre)
sulla tastiera, quindi premere Menu/Set.
(Se il numero di telefono e di fax € lo stesso,
inserire il numero nuovamente)

@ Usare la tastiera per inserire il proprio nome

(max 20 caratteri) e poi premere Menu/Set.

0 Premere Stop/Uscita.

K// B Per inserire il nome, fare riferimento alla
(X
seguente tabella.
B Per digitare un carattere assegnato allo
stesso tasto del carattere precedente,

Selezione della Modalita
ricezione

Ci sono quattro modalita di ricezione possibili.
e’ "
= che piu si adatta alle

Scegliere la
proprie esigenze.

Si sta collegando un telefono esterno o una segreteria

telefonica esterna all’apparecchio?

premere ’ per spostare il cursore verso
destra.

Premere Una Due Tre Quattro
il tasto volta volte volte volte
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \Y 8
9 w X Y Z

Per maggiori dettagli, consultare “Digitazione
testo” nell’Appendice B della Guida
dell'utente.

1
lS‘I | No
Si sta utilizzando la funzione di |
ricezione messaggi della |
segreteria telefonica esterna? I
[]
v No |
Si desidera che I'apparecchio risponda I
automaticamente alle chiamate |
telefoniche e a quelle fax? I
1
: l S |
| |Sivuole utilizzare I'apparecchio I
| |solo peril fax? |
1
. I
| Si
| : v
I —p = fax
| I L’apparecchio risponde
I | automaticamente a tutte
I | le chiamate avviando la
ricezione fax.
T No
| L = = el
| L’apparecchio controlla
I la linea e risponde
automaticamente a tutte
I le chiamate. Se non si
| tratta di un fax,
| I'apparecchio squillaper
I consentire di prendere
la chiamata.
I No
b - - >
L’utente ha il controllo
della linea telefonica e
deve rispondere
autonomamente a tutte
le chiamate.
Si

La segreteria telefonic
esterna risponde
automaticamente a tutte
le chiamate. | messaggi
vocali vengono
memorizzati nella
segreteria esterna. |
messaggi fax vengono
stampati.




O

Premere Menu/Set.
Premere 0.
Premere 1.

Premere @2 o @ per selezionare la
modalita.

Premere Menu/Set.

Premere Stop/Uscita.

Per maggiori dettagli, consultare “Ricezione
di un fax” al Capitolo 6 della Guida
dell’'utente.

Impostazione contrasto
del display

Si pud modificare il contrasto per fare in modo che il
display appaia piu chiaro o piu scuro.

Premere Menu/Set.
Premere 1.
Premere 7.

Premere @ per aumentare il contrasto.
—OPPURE—

Premere @z per diminuire il contrasto.
Premere Menu/Set.

Premere Stop/Uscita.

Andare alla pagina seguente per

Installazione driver e software

11

Windows
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2
O
c 5
S g
N

S g
0w Q
o Q
S
ETZ
©

Windows® Windows®

NT® 4.0

Windows®

Macintosh®

Macintosh®

Parallela Parallela usB

Rete

uSB

Rete



12

Installazione driver e software

J] cD-ROM in dotazione "MFL-Pro Suite"

Il CD-ROM comprende le seguenti voci:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

Menu superiore

@ Installazione MFL-Pro Suite
onali

) boc
4 Reg

< Brother Solutions Center

4] Rristna L Pro Sute

z// The MFL-Pro Suite comprende Driver

- stampante, Driver scanner, Brother
ControlCenter2, ScanSoff® PaperPorf® 9.0SE,
ScanSoff® OmniPage® e font True Type®.
PaperPort® 9.0SE é un’applicazione di
gestione documenti per la visualizzazione di
documenti sottoposti a scansione.
L’applicazione ScanSoff® OmniPage®,
integrata in PaperPon‘® 9.0SE, e un programma
per il riconoscimento ottico dei caratteri che
converte un’immagine in testo e la inserisce
nell'elaboratore di testi predefinito.

Macintosh®

e0e £ MFL Pro Suite (=)
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
Readme.html Documentation
HTTP HTTP
Brother Solutions Center  On-Line Registration 'y
v
————) <>l z

*" L a Guida dell'utente, inclusa nel CD-ROM,
comprende la Guida software dell'utente e la
Guida dell'utente in rete, per funzioni disponibili
quando l'apparecchio é collegato ad un computer
(per esempio, stampa e scansione).

% Installazione MFL-Pro Suite
E possibile installare il software MFL-Pro Suite e i
driver multifunzione.

% Installazione applicazioni opzionali
E possibile installare le utilita supplementari del
software MFL-Pro Suite.

[
Documentazione*'

Per visualizzare la Guida dell’'utente e altra
documentazione in formato PDF (Programma di
visualizzazione incluso).

..I Registrazione in linea
Attraverso un collegamento si potra accedere alla
pagina Web di registrazione dei prodotti Brother per
la registrazione rapida del proprio apparecchio.

J Brother Solutions Center

Informazioni per contattare la Brother e i link ai siti
web che offrono le notizie piu recenti e le informazioni
di supporto.

El Ripristina MFL-Pro Suite

(Solo per utenti cavo USB e parallelo.)
Se si verificano errori all'installazione di MFL-Pro
Suite, & possibile utilizzare questa funzione per
riparare e reinstallare automaticamente il software.

‘\> Start Here 0S 9.1-9.2

E possibile installare il driver della stampante, il driver
dello scanner e Presto!® PageManager® per

Mac 0S®9.1-9.2

@ Start Here OSX

E possibile installare il driver della stampante, il driver
dello scanner, Brother ControlCenter2 and Presto!®
PageManager® per Mac OS® 10.2.4 o superiore.
P

L2 Readme.html

Contiene importanti informazioni e consigli per la
risoluzione dei problemi.

| .
L Documentation*'
Per visualizzare la Guida dell’'utente e altra

documentazione in formato PDF.

ﬁ Brother Solutions Center

Consente di accedere al Brother Solutions Center, un
sito Internet che offre informazioni sui prodotti
Brother, con Domande frequenti (FAQ), Guide
dell’utente, aggiornamenti driver e consigli utili
sull’utilizzo degli apparecchi.

s=  On-Line Registration

Attraverso un collegamento si potra accedere alla
pagina Web di registrazione dei prodotti Brother per
la registrazione rapida del proprio apparecchio.



Seguire le istruzioni in questa pagina a seconda del sistema operativo e del cavo di interfaccia usati.
Per ottenere la versione piu aggiornata dei driver e per trovare risposte e soluzioni ad eventuali problemi o quesiti,

Installazione driver e software

accedere al Brother Solutions Center direttamente dal driver o visitare il sito all’indirizzo
http://solutions.brother.com

Windows®

Macintosh®

Per utenti Windows

%@3\\%\ visitare il sito http://solutions.brother.cc
per scaricare i driver e per le fasi di inst

Per utenti con cavo interfaccia USB Andare
(Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Per utenti con cavo interfaccia parallela Andare
(Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Per utenti Windows NT® Workstation versione 4.0... Andare
(Per utenti con cavo interfaccia parallela)

%\ Utenti con cavo interfaccia di rete Andare

Per utenti con cavo interfaccia USB
B Per Mac 0S®da 9.1 2 9.2
B Per Mac 0S® X 10.2.4 o superiore

Per utenti con cavo interfaccia di rete
B Per Mac 0S®da 9.1 a9.2
B Per Mac OS® X 10.2.4 o superiore

Per utenti in rete

13

Windows

Per
utenti in rete

Macintosh® Windows® oo Windows® Windows® Impostazione

Macintosh®

dell’apparecchio

Parallela Parallela usB

Rete

USB

Rete


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

= Per utenti con cavo interfaccia USB

Installazione driver e software

\\f‘\ (Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

14

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

Z// Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
- installare il programma MFL-Pro Suite.

o Scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente (e dal computer, se ¢ stato gia
collegato un cavo di interfaccia).

~_—

9 Accendere il computer.
(Per Windows® 2000 Professional/XP, &
necessario eseguire 'accesso come
amministratore.)

0 Inserire il CD-ROM per Windows® nell’unita
CD-ROM. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua.

9 Appare il menu principale del CD-ROM.
Selezionare Installazione MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

Menu superiore

& Installazione applicazion opzionall

3] Riisina L 1o St

K// Se questa finestra non viene visualizzata,
[ U H . . .
usare | apgl:caz:one Esplora risorse di
Windows™ per lanciare il programma
setup.exe dalla directory principale del
CD-ROM Brother.

@ Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

Contratto di licenza

attervaments il seguente coriratto diicenza,

Premere PGIU per visualizzare il resto del conrato.

ScanSolt ~
\Acoorda di Licenza per MUterte Finale

L SOFTWARE E | MATERIAL| FORNITI NELLAMBITO DEL PRESENTE ACCORDO
50N0 CONCESS IN LICENZA D'USO, NON VENDUTI. E DISPONIBIL PER

LUTILIZZD SOLO NEI TERMINI DI QUESTO ACCORDD DI LICENZA LEGGERE
IATTENTAMENTE |L PRESENTE ACCORDO. L0 SCARICAMENTO.

LNSTALLAZIDNE. L4 EOPIA 0 COMUNGUE LUTILIZZ0 DEL SDFTWARE.

IMPLICND L'ACCET TAZIONE DEI TERMINIE DELLE CONDIZIONI RIPORTATINEL

@ Viene avviata automaticamente
l'installazione di PaperPort® 9.0SE seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

o Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
leggere il contratto e fare clic su Si nel caso
in cui se ne accettino i termini.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

@ Selezionare Connessione locale, e fare
clic su Avanti.
L'installazione continua.

Suite Installazione.

Tipo di connessione

Sceglere il lipo di connessione che sox
Fare ciec sul to di connessiane richiesto.

@ Connessiane locale
156 0 Parslie]

Dl

O Connessione direte

= ) |

Se si desidera installare il driver PS (Driver
- stampante BR-Script ), selezionare
Installazione personalizzata quindi seguire
le istruzioni sullo schermo. Quando appare la
schermata Selezione componenti, spuntare
Driver Stampante PS, e continuare a seguire
le istruzioni sullo schermo.



Windows®

Impostazione
dell’apparecchio

@ Quando appare questa schermata, @ Inserire il cavo di alimentazione e
collegare il cavo di interfaccia USB al PC, accendere |'apparecchio.
quindi collegarlo all'apparecchio.

(Solo per Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Windows®
USB

Collegare il cavo Parallelo:

Anula

Dopo alcuni secondi appare la schermata di
installazione.

L’installazione dei driver Brother inizia
automaticamente. Le schermate appaiono
una dopo l'altra. Aspettare alcuni secondi
Collegare il cavo USB: per la visualizzazione di tutte le schermate.

1. Connettere:
2

Collegare il cavo Parallelo:
nretere i

cavo paralleio al Pc e slls mace

UISE al PC e alla macchina.
chin

lazione per conlinuare.

NON cercare di cancellare nessuna
delle schermate durante
lI'installazione.

Q Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione On-line, scegliere un’opzione
e seguire le istruzioni sullo schermo.

Installazione driver e software

Brother MFL-Pro Suite Installazione

"y
rother, per registiare i software ScanSoft
in questo momento sipreferisce non effetiuaie la

Z// Brother raccomanda di collegare
£ 1 H H
I'apparecchio direttamente al computer.

NON collegare I'apparecchio ad una
porta USB della tastiera o a un hub
USB non alimentato.

(]
2
(O]
S
o S
Q=
c
[4]
2
5
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Installazione driver e software

N Per utenti con cavo interfaccia USB
A (Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Per riavviare il computer, fare clic su Fine.
(Dopo aver riavviato il computer, per
Windows® 2000 Professional/XP,
raccomandiamo di eseguire I'accesso come
amministratore.)

Brother MFL-Pro Suite Installazione

K/ Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato

- automaticamente il Diagnostica
installazione. Se l'installazione non ha
successo, viene visualizzata la finestra con i
risultati di installazione. Se il Diagnostica
installazione indica un errore, seguire le
istruzioni sullo schermo o leggere la guida in
linea e le domande frequenti in Start/
Tutti i programmi/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-9420CN.

@ | driver stampante e scanner Brother eiil
programma MFL-Pro Suite sono stati
installati. La procedura d'installazione &
terminata.

16



Windows®

ﬁl' Per utenti con cavo interfaccia parallela
N (Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

Impostazione
dell’apparecchio

9 Appare il menu principale del CD-ROM.
Selezionare Installazione MFL-Pro Suite.

3 Macromedia Flash Player 6 EEX

Z// Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
- installare il programma MFL-Pro Suite.

o Scollegare I'apparecchio dalla presa di
corrente (e dal computer, se ¢ stato gia
collegato un cavo di interfaccia).

Windows®
USB

®t/>‘_°
%2
- ®
S ©
gﬂ.

Z// Se questa finestra non viene visualizzata,
£ ; L . .
usare l'applicazione Esplora risorse di
Windows® per lanciare il programma
setup.exe dalla directory principale del
CD-ROM Brother.

9 Accendere il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP, & @ Dopo aver letto e accettato |l Contratto di
necessario eseguire I'accesso come licenza dell’ apphcazmne ScanSoft®
amministratore.) PaperPort 9.0SE, fare clic su Si.

0 Inserire il CD-ROM per Windows® nell’unita
CD-ROM. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua. &

\Accorda diLicenza per MUterte Finale

L ST & M U T O e A

SOND CONCESS! IN LICENZA D' NDUTI. E DISPONIEILI PER
PILEZ0 S0t NELTERFANG D1 qusm AEEDHDD DI UEENZA LEGGERE
IATTENTAMENTE IL PRESENTE ACCORDO. L0 §

\ / EINETALLAAONE L LoPiA D COMONBUE 1171 295 EL &0 FTwiARE

IMPLICAND L'ACCET TAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZION! RIPORTATI NEL

Installazione driver e software

ST i T
o acoeltare at

enane P sl o Pope P o contratto

]

@ Viene avviata automatlcamente
l'installazione di PaperPort® 9.0SE seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

Per
utenti in rete

17



Installazione driver e software

'l" Per utenti con cavo interfaccia parallela
X (Solo per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

0 Quando appare la finestra del Contratto di @ Quando appare questa schermata,
licenza del software Brother MFL-Pro Suite, collegare il cavo di interfaccia parallela al
leggere il contratto e fare clic su Si nel caso PC, quindi collegarlo all'apparecchio.
in cui se ne accettino i termini. (Solo per Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Collegare il cavo Parallelo:

i
T o
esto Cont
lo cons i
&
i acceltano i temin del conlratt di licenza sopra fpoitali? Se si scegie No, finstallazior
vena interolta, Per MFL-Pro Suite, & ooy

=

@ Selezionare Connessione locale, e fare
clic su Avanti.
L'installazione continua.

Collegare il cavo Parallelo:

Brother MFL-Pro Suite Installazione

s\ e ) e ] NON collegare il cavo di
0 alimentazione prima di collegare il

Z// Se si desidera installare il driver PS (Driver di interfacci el
. stampante BR-Script ), selezionare clavo rn er. accia paraile a.. .
Installazione personalizzata quindi seguire L app.arecchlo potrebbe subire dei
le istruzioni sullo schermo. Quando appare la danni.
schermata Selezione componenti, spuntare
Driver Stampante PS, e continuare a seguire
le istruzioni sullo schermo.

Z// Brother raccomanda di collegare
[ { ; ;
l'apparecchio direttamente al computer.

18



Windows®
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@ Inserire il cavo di alimentazione e @ Quando appare la seguente schermata,
accendere |'apparecchio. fare clic su Fine e attendere che il PC riawvii
Windows® e continui l'installazione.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

®t/> ©
Z 0
3 s
@ Dopo aver riavviato il computer, § @
o ® I'installazione del driver Brother inizia
@ Per utenti Windows® 98/98SE/Me/2000 automaticamente. Seguire le istruzioni sullo
Professional, fare clic su Avanti. schermo.

(Per Windows® 2000 Professional/XP,
raccomandiamo di eseguire 'accesso come
amministratore.)

Collegare la macchina

@ Per utenti Windows® 2000 Professional, se
appaiono le finestre di dialogo Firma
digitale non trovata, fare clic su Si per
installare i driver.

Per utenti Windows® XP, attendere un
momento poiché l'installazione dei driver
Brother si avvia automaticamente. Le
schermate appaiono una dopo l'altra.

Installazione driver e software

NON cercare di cancellare nessuna

delle schermate durante 2 Dopo averriavviato il computer, verra lanciato
l'installazione. K/ automaticamente il Diagnostica
installazione. Se l'installazione non ha
successo, viene visualizzata la finestra con i
risultati di installazione. Se il Diagnostica

@ Quando viene visualizzata la schermata di

Registrazione On-line, scegliere un‘opzione installazione indica un errore, seguire le
e seguire le istruzioni sullo schermo. istruzioni sullo schermo o leggere la guida in
linea e le domande frequenti in Start/
: Tutti i programmi/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-9420CN.

@ | driver stampante e scanner e il
programma MFL-Pro Suite sono stati
installati. La procedura d'installazione &

terminata.

Per
utenti in rete

19



Installazione driver e software

R
@ Per utenti Windows NT® Workstation Versione 4.0

20

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

Z// Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
- installare il programma MFL-Pro Suite.

o Scollegare I'apparecchio dalla presa di
alimentazione.

9 Accendere il computer.
E necessario registrarsi come
amministratore.

NON collegare il cavo di

0 alimentazione prima di collegare il
cavo di interfaccia parallela.
L'apparecchio potrebbe subire dei
danni.

@ Collegare il cavo di interfaccia parallela al
computer e quindi all'apparecchio.

K// Brother raccomanda di collegare
(X 1 H H
I'apparecchio direttamente al computer.

9 Inserire il cavo di alimentazione e
accendere I'apparecchio.

@ Inserire il CD-ROM per Windows® nell’unita
CD-ROM. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua.

@ Appare il menu principale del CD-ROM.
Selezionare Installazione MFL-Pro Suite.

#) Macromedia Flash Player 6 =1olx|

fazione applicazi all

[®) Documentazione

4 Registrazione in linea
o Brother Solutions Center

3] Ripisina WFLpro Sute

Z// Se questa finestra non viene visualizzata,
(X 7, H . . .
usare l'applicazione Esplora risorse di
Windows® per lanciare il programma
setup.exe dalla directory principale del
CD-ROM Brother.

o Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

re attentamerts il sequents corlratto diicenza

Premere PGGIU per visusizzare il resto del contratto.

ScanSoft f]

|Accorda i Licenza per [Utente Finale

IL SOFTWARE E | MATERIAL| FORNITI NELLAMBITO DEL PRESENTE ACCORDD
50D CONCESS IN LICENZA DUSO, NON VENDUTI. E DISPONIBILI PER
LUTILIZZO SOLO NEI TERMINI DI QUESTO ACCORDA DI LICENZA, LEGGERE
|ATTENTAMENTE IL PRESENTE ACCORDO. LD SCARICAME|
LINSTALLAZIONE, L4 EOPIA 0 COMUNGUE LUTILIZZ0 Dl
IMPLICAND L'ACCET TAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDI

NTO,
L SOFTWARE
1ZI0NI RIPORTATI NEL

H]

Sia el contratta d g eqlie N




Windows®

@ Viene avviata automaticamente
l'installazione di PaperPort® 9.0SE seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

@ Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
leggere il contratto e fare clic su Si nel caso
in cui se ne accettino i termini.

@ Selezionare Connessione locale, e fare
clic su Avanti.
L'installazione continua.

e [ ) vt

Se si desidera installare il driver PS (Driver
stampante BR-Script ), selezionare
Installazione personalizzata quindi seguire
le istruzioni sullo schermo. Quando appare la
schermata Selezione componenti, spuntare
Driver Stampante PS, e continuare a seguire
le istruzioni sullo schermo.

&

Q Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione On-line, scegliere un’opzione
e seguire le istruzioni sullo schermo.

@ Quando appare la seguente schermata,
fare clic su Fine e attendere che il PC riawvii
Windows® e continui l'installazione.

(E necessario eseguire l'accesso come
amministratore.)

E/ Dopo aver riawviato il computer, verra lanciato

- automaticamente il Diagnostica
installazione. Se l'installazione non ha
successo, viene visualizzata la finestra con i
risultati di installazione. Se il Diagnostica
installazione indica un errore, seguire le
istruzioni sullo schermo o leggere la guida in
linea e le domande frequenti in Start/
Tutti i programmi/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-9420CN.

@ | driver stampante e scanner e il
programma MFL-Pro Suite sono stati
installati. La procedura d'installazione &
terminata.

Installazione driver e software
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Punto 2

Installazione driver e software

(Solo per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

% Per utenti con cavo interfaccia di rete
LA
Q)

22

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

o Scollegare 'apparecchio dalla presa di
alimentazione.

9 Collegare il cavo direte all'apparecchio e ad

una porta libera sul proprio hub.

e

R

0 Inserire il cavo di alimentazione e
accendere I'apparecchio.

9 Accendere il computer.
(Per Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, & necessario eseguire
l'accesso come amministratore.) Chiudere
tutte le applicazioni aperte prima di
installare MFL-Pro Suite.

Z// Prima di procedere all'installazione, se si sta

= utilizzando il software Personal Firewall,
disattivarlo. Una volta che si é certi di poter
stampare dopo l'installazione, riavviare il
software Personal Firewall.

@ Inserire il CD-ROM per Windows® nell’unita
CD-ROM. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua.

@ Appare il menu principale del CD-ROM.
Selezionare Installazione MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Installazione applicaziani opzional

# Registrazione in linea
o Brother Solutions Center

3] Riisina L 1o St

Z// Se questa finestra non viene visualizzata,
L ] H . . .
usare l'applicazione Esplora risorse di
Windows® per lanciare il programma
setup.exe dalla directory principale del
CD-ROM Brother.

o Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

PaperPort

L SOFTWARE E | MATERIAL| FORNITI NELLAMBITO DEL PRESENTE ACCORDO
50N0 CONCESS IN LICENZA D'USO, NON VENDUTI. E DISPONIBIL PER

LUTILIZZD SOLO NEI TERMINI DI QUESTO ACCORDD DI LICENZA LEGGERE
IATTENTAMENTE |L PRESENTE ACCORDO. L0 SCARICAMENTO.

LNSTALLAZIDNE. L4 EOPIA 0 COMUNGUE LUTILIZZ0 DEL SDFTWARE.

IMPLICND L'ACCET TAZIONE DE TERMINIE DELLE CONDIZIONI RIPORTATINEL

Siat
Ve

@ Viene avviata automaticamente
l'installazione di PaperPort® 9.0SE seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

@ Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
leggere il contratto e fare clic su Si nel caso
in cui se ne accettino i termini.

Brother MFL-Pro Suite Installazione




Windows®

@ Selezionare Connessione di rete e poi fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Tipo di connessione

Fare clec sul fpa di connessiane fichiesto

O Comnessiane lacale
158 o Parallee]

@ Comessione direte

)

Cirstala:

Se sidesidera installare il driver PS (BR-Script
Driver di Brother), selezionare Installazione
personalizzata quindi seguire le istruzioni
sullo schermo. Quando appare la schermata
Selezione componenti, spuntare Driver
Stampante PS, e continuare a seguire le
istruzioni sullo schermo.

4

@ L’installazione dei driver Brother inizia
automaticamente. Le schermate appaiono
una dopo l'altra. Aspettare alcuni secondi
per la visualizzazione di tutte le schermate.

NON cercare di cancellare nessuna
delle schermate durante
l'installazione.

@ Se l'apparecchio € stato configurato per la
propria rete, selezionare I'apparecchio
dall'elenco e fare clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Scegliere la macchina Brother che si vule installare

Nome noda Indiizzo P
BN <000 APIPA

Nome Modella
MFCH00<K N0

Gz |2

La finestra non appare se € connesso solo un
modello Brother alla rete. Il programma di
installazione seleziona automaticamente
I'apparecchio.

@ Se |'apparecchio non & ancora configurato per
l'uso in rete, apparira la finestra che segue.

Brother MFL-Pro Suite rz|
' Trovare dispositivo non configurato
. Configurare Indirizzo IP

Fare clic su OK. Appare la finestra
Configurare Indirizzo IP. Inserire le
informazioni relative all'indirizzo IP
corrispondente alla propria rete seguendole
istruzioni sullo schermo.

@ Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione On-line, scegliere un’opzione
e seguire le istruzioni sullo schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

@ Quando appare la seguente schermata,
fare clic su Fine e attendere che il PC riawvii
Windows® e continui l'installazione.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, & necessario eseguire
I'accesso come amministratore.)

Brother MFL-Pro Suite Installazione

| driver stampante e scanner di rete e il
programma MFL-Pro Suite sono stati
installati. La procedura d'installazione &
terminata.

B Per le installazioni in rete, non & possibile
selezionare Ripristina MFL-Pro Suite dal
menu principale.

B La scansione in rete non é supportata da
Windows NT® 4.0.

%4

Installazione driver e software

23

Impostazione
dell’apparecchio

Windows®

Per
utenti in rete

Rete



Installazione driver e software

<« Per utenti con cavo interfaccia USB

24

I Per Mac 0S® da 9.1 a 9.2

Verificare di aver completato le istruzioni del punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

o Scollegare l'apparecchio dalla presa di @ Fare clic su MFL-Pro Suite per iniziare
corrente (e dal Macintosh®, se & stato gia l'installazione.

collegato un cavo di interfaccia).
?

\
=3

N

\\

@ Seguire le istruzioni sullo schermo e

9 Accendere il Macintosh®. riavviare il proprio Macintosh®.
0 Inserire il CD-ROM per Macintosh® 0 Collegare il cavo d'interfaccia USB al
nellunita CD-ROM. Macintosh®, e quindi all'apparecchio.

e Fare doppio clic sullicona Start Here OS
9.1-9.2 per installare i driver della
stampante e dello scanner. Se appare la
schermata relativa alla lingua, selezionare
la propria lingua.

) ... MFLPro Suite E‘
< & NON collegare I’apparecchio ad una
] — porta USB della tastiera o a un hub
h USB non alimentato.
rrrrrrrr ns Center on-Li str on
e o @ Inserire il cavo di alimentazione e

accendere l'apparecchio.




Macintosh®

@ Aprire Scelta Risorse dal menu Apple.

.! Archivio Composizione Vista Altro Aiuto
\ Tf0 su questo computer

@ Applicazioni Recenti »
[ DocumentiRecenti b
&0 Apple System Profiler
Archivio Appunti
Calcolatrice
Consultazione Network
Li, Pannello di Controllo  »
[, Preferiti
o

@ Fare clic sull'icona Brother Color.
Sul lato destro di Scelta Risorse,
selezionare I'apparecchio con il quale si
desidera stampare.
Chiudere Scelta Risorse.

O=—————sceltafisosse———————H|
=] | Colleqare alla:
@ . MFC-RKHX -]
AspleShare Brather Color
Laseririter &

Stampa su sfondo: @ On (3 OFF

. ®si
AppleTalkc Attiva:
QMo 11762

L'MFC-Pro Suite, il driver della
stampante e dello scanner sono stati
installati.

Il ControlCenter2 non e supportato in

Y
ﬁ/ Mac 0S® da 9.1 a 9.2.

@ Per installare Presto!® PageManager®, fare
clic sullicona Presto! PageManager e
seguire le istruzioni sullo schermo.

MFL-Pro Suite:start Here

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

E possibile effettuare facilmente la scansione,
condividere e organizzare foto e documenti
utilizzando il programma Presto!®
PageManager®.

I

Presto!® PageManager® é stato
installato e l'installazione é terminata.

Installazione driver e software
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Installazione driver e software

« Per utenti con cavo interfaccia USB

I Per utenti Mac 0S® X 10.2.4 o superiore

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

@ Fare clic su MFL-Pro Suite per iniziare

7 Gli utenti di Mac OS® X da 10.2.0a 10.2.3 . .
ﬁ/ devono utilizzare un Mac OS® X 10.2.4 o linstallazione.
versione superiore. (Per le ultime informazioni ™ orother

sul supporto Brother per Mac 0S® X, visitare ‘
il sito: http://solutions.brother.com)

o Scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente (e dal Macintosh®, se & stato gia

collegato un cavo di interfaccia).

@ Seguire le istruzioni sullo schermo e
riavviare il proprio Macintosh®.

0 Quando appare la finestra DeviceSelector,
collegare il cavo di interfaccia USB al
Macintosh® e quindi all'apparecchio.

Brother DeviceSelector

9 Accendere II MaCIntOSh® Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie

0 Inserire il CD-ROM per Macintosh® ® uss =
nell’unita CD-ROM.

O network &

e Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX
per installare i driver e il software MFL-Pro
Suite. Se appare la schermata relativa alla

(Annuila) (oK )

Z// La finestra DeviceSelector non appare se
£ .. .
stato anche collegato un cavo di interfaccia
USB all'apparecchio prima di riavviare il

lingua, selezionare la propria lingua. Macintosh® o se si sta sovrascrivendo su una
06 £ MFL Pro Sute S versione del software Brother installata
@ [ﬂ precedentemente. Se si verifica questo
Starere 059192 | start Hore 0% problema, continuare con l'installazione
R ] \ saltando il punto 9. E necessario selezionare
Readme hii Documentation I'apparecchio Brother dall’elenco a discesa
@ @ dei modelli, nella schermata principale del
Broter Souons Center On-Line Registraton § ControlCenter2. (E possibile anche consultare
€ = s la Guida software dell'utente per i particolari

sulla selezione dell'apparecchio che si
colleghera con il ControCenter2.)
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Macintosh®

Impostazione
dell’apparecchio

@ Aprire la cartella Utility.

[eoe6 13 Applicazioni =)
o E=o e e =
Safari Sherlock Textdit
Promemoria Rubrica ndirizz

@ i€

[l Connessione Internet Preferenze di Sistema
- —
% [

Anteprima
| L =
NON collegare I'apparecchio ad una
porta USB della tastiera o a un hub @ Aprire I'icona Utility di configurazione
USB non alimentato. stampante.
feoe 2 utitty
o lE=o - Ovanaue =
@ Inserire il cavo di alimentazione e @ &
accendere |'apparecchio_ Uttty Network DigialColor Meter Ripristn Sofware
. w
= ianio 18,1151 G dsgani 7

E// Per utenti Mac OS® 10.2.X, aprire l'icona
- Print Center.

@ Fare clic su Aggiungi.

‘806 !mpm =
= [ =i ] o O

Installazione driver e software

oo
i D ggiung srility € ync M
Attiva [Name | Stato Tipo Host

@ Selezionare USB, poi fare clic su OK.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

® uss
]

O neer l Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.X

— Passare a ®

uSB

®
<
7}
o
2
=
%}
©
=

Per utenti Mac 0S® X 10.4 — Passare a®
@ Selezionare Applicazioni dal menu Vai.

g é Finder Archivio Composizione Viste'l-meslra Aiuto

— -
Indietro N[
Avanti ]
Cartella dell'Elemento ®T

'= Computer 4eC
A4 Inizio

Cartelle Recenti

Vai alla Cartella... 138G
Collegamento al server... 3K

Per
utenti in rete
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Installazione driver e software

« Per utenti con cavo interfaccia USB

@ Selezionare USB.

0686 AppleTalk =2
| Rendezvous
| Vv Servizi Directory
end} Stampanti IP ?
Ay Neme A A

Modello Stampante: | Generico = -
l I l

( selezionare MFC-9420CN, quindi fare clic
su Aggiungi.

066 Elenco Stampanti o

[use =

Attiva Nom | i

Prodotto ipo
MFG-X003 Brother 330{X

Modello [ Brather MFG-X000t GUPS.62 ) ,
Z
- — . -

(Mac 0OS® X 10.2.4 - 10.3.X)

ene Browser =
o ——=
==Y = &
=4
Browser di default | Stampante IP cerca
par | Connessione
MFC-9420CN UsB

Nome: MFC-XXXXXX

Posizione:

Stampa con: _Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1

Y <

@ (m)-m)
(Mac OS® X 10.4)
(® selezionare Esci da Utility di

configurazione stampante dal menu
Utility di configurazione stampante.

£ E’ Utility di configurazione stampante [ [@JyTslsHrdle]Td

Info su Utility di conhgurazione stampante
Preferenze... £

Servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampant, P
Nascondi Altre gl
Mostra Tutte

( Esci da Utility di configurazione stampante #Q

Il driver stampante e scanner, il
programma MFL-Pro Suite e il
ControlCenter2 sono stati installati.

28

@ Per installare Presto!® PageManager®, fare
clic sull'icona Presto! PageManager e
seguire le istruzioni sullo schermo.

806 MFL-Pro Suite'Start Here OSX

" brother
|

T
S ndietro__|

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Quando Presto!® PageManager® é stato
“I' Iinstallato aumenta la capacita di
riconoscimento ottico dei caratteri al Brother
ControlCenter2. E possibile effettuare
facilmente la scansione, condividere e
organizzare foto e documenti utilizzando il
programma Prestof® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® ¢ stato
installato e l'installazione é terminata.



Macintosh®

{\> L3 L3 L3 L3
%Per utenti con cavo interfaccia di rete

I Per Mac 0S® da 9.1 a 9.2

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

Impostazione
dell’apparecchio

o Scollegare I'apparecchio dalla presa di @ Seguire le istruzioni sullo schermo e
corrente (e dal Macintosh®, se & stato gia riavviare il proprio Macintosh®.

collegato un cavo di interfaccia).
0 Collegare il cavo d’'interfaccia di rete

all'apparecchio e ad una porta libera sul
proprio hub.

@ Accendere il Macintosh®.

) Inserire il CD-ROM per Macintosh® @ Inserire il cavo di alimentazione e
nell’'unita CD-ROM. accendere l'apparecchio.

e Fare doppio clic sullicona Start Here OS
9.1-9.2 per installare il driver della
stampante. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua.

Installazione driver e software

O mE

... MFL Pro Suite

© Aprire Scelta Risorse dal menu Apple. = ‘2
[1r 6t mmm Composizione Vista Aftra  Aliita é

0 su questo computer

@ Applicazioni Recenti b
[ DocumentiRecenti b
&B Apple System Profiler
Archivio Appunti
Calcolatrice
Consultazione Network
54, Pannello di Controllo  »
[}, Preferiti

@ Fare clic su MFL-Pro Suite per iniziare
l'installazione.

o
()
o

Macintosh®

Tastiera

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Per
utenti in rete
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% L3 L3 L3 L3
%Per utenti con cavo interfaccia di rete

Installazione driver e software

30

@ Fare clic sull'icona Brother Color (IP) e
selezionare BRN_XXXXXX.
Chiudere Scelta Risorse.

[0 =——————"sceltaRisorse gﬁl

- Collegare alla:
. BRI_FXXEXX =

Stampa su sfondo: @ On (3 OFF

|| . ®si
—{| | AppleTaiic attiva:
QMo 11762

E// XXXXXX rappresenta le ultime sei cifre
~] dell'indirizzo Ethernet.

Il programma MFL-Pro Suite e il driver
della stampante sono stati installati.

Z// Il ControlCenter2 e la scansione in rete non
% L
sono supportati in Mac OS® da 9.1 a 9.2.



Macintosh®

I Per utenti Mac 0S® X 10.2.4 o superiore

Verificare di aver completato le istruzioni dal punto 1 “Impostazione
dell’apparecchio” riportate alle pagine 4 - 11.

o Scollegare 'apparecchio dal cavo di @ Seguire le istruzioni sullo schermo e
alimentazione e dal Macintosh®. riavviare il proprio Macintosh®.

0 Quando appare la finestra DeviceSelector,
collegare il cavo di interfaccia di rete
all'apparecchio, quindi collegarlo ad una
porta libera sull'hub.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

o =

® network \9
@ Accendere il Macintosh®. &

Annulla) (oK )

0 Inserire il CD-ROM per Macintosh®

nell'unita CD-ROM. Z// La finestra DeviceSelector non appare se e
< o ;
stato anche collegato un cavo di interfaccia
' USB all'apparecchio prima di riavviare il
Macintosh® o se si sta sovrascrivendo su una
versione del software Brother installata
precedentemente. Se si verifica questo

problema, continuare con l'installazione
saltando i punti da 9 a 11. E necessario

e Fare doppio clic sullicona Start Here OSX
per installare i driver della stampante e dello
scanner. Se appare la schermata relativa
alla lingua, selezionare la propria lingua.

eoe o ML Pro Suite (=) selezionare I'apparecchio Brother dall’elenco
& [ﬂ a discesa dei modelli, nella schermata
Star Here 05 9.1-9.2 5@ osx principale del ControlCenter2. (E possibile
R 7] \ anche consultare la Guida software dell'utente
Readme hii Documentation per i particolari sulla selezione
@ @ dell'apparecchio che si colleghera con il
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration : COntI’OCentel’Z)
(= = Ty
@ Fare clic suMFL-Pro Suite per iniziare E‘.@

I'installazione.

[E=EGEC) MFL-Pro Suite'Start Here OSX
I

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Installazione driver e software
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Per
utenti in rete

Rete




Installazione driver e software

‘\5 L3 L3 L3 L3
%Per utenti con cavo interfaccia di rete

@ Inserire il cavo di alimentazione e m Fare clic su Sfoglia.
accendere I'apparecchio. i ——

Specificare Hin — Registra il computer  *Scan to” funzioni
8 — della macchina

Nome Display

Jdliizzo. (Massimo 15 caratteri)

e Codice PIN pulsante *Scan to” per il

o computer
raacchina
[ Attiva protezione codice PIN
Jome Nodo Codice PIN
(70" - "9", 4 cifre)

Sfoglia Ridigitare codice PIN
)

~
\

@ Selezionare il nome del modello, quindi fare
clic su OK.
Successivamente, fare clic ancora su OK
per chiudere DeviceSelector.

@ Selezionare network, poi fare clic su OK.

Brother DeviceSelector

modello indirizzo IP Nome Nodo
Brother MFC3000( 10.148.100.12 BRN_600SED

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

@ Selezionare Applicazioni dal menu Vai.
@ Se si vuole utilizzare il tasto Scan

¢ E’ Finder Archivio Composizione Vist(" finestra  Aiuto
sull'apparecchio, & necessario selezionare e e
Registra il computer a "Scan to" funzioni CarellndelVe ement— %1
della macchina e inserire un nome che si e S I
vuole utilizzare per il Macintosh® in Nome B B

Display.

E possibile inserire un nome qualsiasi fino a
15 caratteri.

(Per ulteriori informazioni sulla scansione in
rete, consultare il capitolo 10 della Guida @ Aprire la cartella Utility.

Cartelle Recenti

Vai alla Cartella... 3G
Collegamento al server... 3K

1
software dell'utente su CD-ROM.) oo s =
[ E=o G- Ovanaue =
Brother DeviceSelector \ g ’
| © ]
rh | | Safari Sherlock. TextEdit
Shecifirare Tindiizss sy — Registra il computer a "Scan to” funzioni | K ‘ @
macchina ol ne; | =
Nome Dol [—
Indirizzo IP (Massimo 15 caratteri)
St no sl Codice PIN pulsante “Scan to” per il @ 8
~~ macchina SCTPMIEE [ Connessione Internet Preferenze di Sistema
[ Attiva protezione codice PIN [ |
Nome Nodo Codice PIN | _— ——
("0" - "9", 4 cifre) | & U)
| ¢
Sfoglia Ridigitare codice PIN 8 Anteprima
5 — ) RIS
Co) = Ssona 28 11318 dsponitl 7
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Macintosh®

@ Aprire I'icona Utility di configurazione
stampante.

806 [ utility o

[ )E=o)(#] a0

@ \

Urility Network DigitalColor Meter Ripristino Software

Amminist tratore ODBC

B
x11 Stuffit Expander

Selezionato 1 di 30, 11.31 G8 disponibill

Per utenti Mac OS® X 10.2.4, aprire l'icona
Print Center.

£
@ Fare clic su Aggiungi.

[_] ,mpm. =

Aggiungi
" Attiva Nome -\sratn TTipo " Host

4

Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.X
— Passare a (D

Per utenti Mac 0S® X 10.4 — Passare a®

@ Procedere alla selezione di seguito indicata.

AppleTalk

Bluetooth
Rendezvous 3
Servizi Directory

P
Stampanti Windows
|v use

Attiva | Nom | Prodotto 5 Tipo

L

Modello Stampante: | Automatico

- : — : e -

@ Selezionare Brother MFC-9420N, quindi
fare clic su Aggiungi.

066 Elenco Stampanti o
— Rendezvous e
Attiva|Nom | Prodotto & Tipo ]
MF G080 Brother

Modello [ Brother MFC-3000( GUPS.62 () (
z
Aanals ‘ -

(Mac 0OS® X 10.2.4 - 10.3.X)

ene Browser =
) —
o 8 a-
=
Erowser di default = Stampante IP Cerca
Nome stampante ] Connessione
Brother MFC-9420CN (BRN_XXXXXX) Bonjour

Nome: Brother MFC-XXXXXX (BRN_ XXXXXX)

Posizione:

Stampa con: _Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1

@ (" Altre stampanti... )| ( Aggiungi )
7

(Mac OS® X 10.4)

@ selezionare Esci da Utility di
configurazione stampante dal menu
Utility di configurazione stampante.

Ullilty dl (G GITEVAL LIRS &L EGIEE Composizione

Info su Utility di connhgurazione stampante

Preferenze.. £
’ Servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampant

Nasmnm Altre 2

ostra Tutte

Esci da Utility di configurazione stampante #Q |

Il driver stampante e scanner, il
programma MFL-Pro Suite e il
ControlCenter2 sono stati installati.

@ Per installare Presto!® PageManager®, fare
clic sullicona Presto! PageManager e
seguire le istruzioni sullo schermo.

(6086 ==

‘ T
} orother S ndietro__|

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Quando Presto!® PageManager® é stato
installato aumenta la capacita di
riconoscimento ottico dei caratteri al Brother
ControlCenter2. E possibile effettuare
facilmente la scansione, condividere e
organizzare foto e documenti utilizzando il
programma Presto!® PageManager®

I

Presto!® PageManager® e stato
installato e l'installazione é terminata.

Installazione driver e software
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B Per utenti in rete

34

Installazione dell'utilita di configurazione
BRAdmin Professional

L'utilita BRAdmin Professional per Windows® & progettata per la gestione dei dispositivi Brother
connessi in rete come i dispositivi multifunzione di rete e/o le stampanti di rete in un ambiente
Local Area Network (LAN).

For gli utenti Macintosh®, visitare il sito del Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com) per scaricare BRAdmin Light per Macintosh®.

E possibile utilizzare BRAdmin Professional anche per gestire i dispositivi di altri produttori di
prodotti a supporto di SNMP (Protocollo di gestione in rete semplice).

Per ulteriori informazioni sul BRAdmin Professional e BRAdmin Light, visitare il sito
http://solutions.brother.com

Solo per utenti Windows®

€@ Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita CD-ROM.
Verra visualizzata automaticamente la schermata di apertura.
Seguire le istruzioni sullo schermo.

9 Fare clic sull'icona Installazione applicazioni opzionali sul menu principale.

) Macromedia Flash Player 6

Sofware di starmpa di rete

Adobe® Acrohat Reader®

Z// La parola chiave predefinita per il server di
(X X .
stampa e access. Per cambiare la parola
chiave, utilizzare BRAdmin Professional o un
browser di rete.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

(Per utenti Windows )

Impostazione IP Address, Subnet Mask e
Gateway con BRAdmln Professional

0 Avviare BRAdmin Professional, e
selezionare TCP/IP.

e 1o G FL Perferiche: 0

9 Selezionare Cerca periferiche attive dal
menu Periferiche.
BRAdmin cerchera automaticamente i
nuovi dispositivi.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

rer di stampa 0

0 Fare doppio clic sulla nuova periferica.

9 Digitare Indirizzo IP, Subnet mask e
Gateway, e fare clic sul tasto OK.

Configura indirizzo TCPJIP

Immettere la canfigurazions TOP/P
per questo server di stampa i 2

Indirizzo IP 10.100.20.20

Subnetmask  [256 255 2550
Galeway [loioznzss

@ Le informazioni relative all'indirizzo
vengono salvate sull'apparecchio.

Z// Per ulteriori informazioni

= sull'amministrazione in rete, consultare la
Guida dell'utente in rete nel menu dei
programmi o andare al sito
htip://solutions.brother.com
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Windows® Windows®
USB

Parallela

Windows
NT® 4.0
Parallela

Windows®
Rete

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rete

o
[0
o

utenti in rete
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H Opzioni e materiali di consumo

36

I Opzioni

L'apparecchiodispone dei seguenti accessori opzionali. E possibile espandere le capacita

dell'apparecchio aggiungendo questi elementi.

Memoria SO-DIMM

Unita vassoio inferiore

LT-27CL

E possibile espandere la memoria fino ad un totale di
576 MB installando moduli memoria (SO-DIMM 144 pin)

Brother non fornisce Memoria SO-DIMM originale.
Per maggiori dettagli, vedere “Accessori opzionali” al
Capitolo D della Guida dell'utente.

Una seconda unita vassoio inferiore aumenta la capacita
totale di ingresso fino a 530 fogli.

I Materiali di consumo di ricambio

Quando ¢ necessario sostituire i materiali di consumo, un messaggio di errore viene

visualizzato sul display.

Per maggiori informazioni sui materiali di consumo per I'apparecchio,
visitare http://solutions.brother.com o contattare il rivenditore di zona autorizzato Brother.

Cartucce toner

Confezione toner di scarto

WT-4CL

Nero: TN-04BK
Cyan: TN-04C
Magenta: TN-04M
Giallo: TN-04Y

Cartuccia cinghia OPC

OP-4CL

FP-4CL
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Marchi di fabbrica

Il logo Brother € un marchio registrato da Brother Industries, Ltd.

Brother & un marchio registrato da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link & un marchio registrato da Brother International Corporation.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Tutti i diritti riservati.

Windows, Microsoft e Windows NT sono marchi registrati da Microsoft negli Stati Uniti e in altri Paesi.
Macintosh & un marchio registrato da Apple Computer, Inc.

Postscript e Postscript Level 3 sono marchi registrati della Adobe Systems Incorporated.

PaperPort e OmniPage sono marchi registrati da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager &€ un marchio registrato da NewSoft Technology Corporation.

Tutte le aziende i cui programmi software sono citati nel presente manuale hanno un contratto di licenza software
specifico per i rispettivi programmi proprietari.

Tutti gli altri nomi di marche e prodotti citati nel presente manuale sono marchi registrati delle rispettive
societa.

Redazione e pubblicazione

La presente guida & stata redatta e pubblicata sotto la supervisione di Brother Industries Ltd. e comprende la
descrizione e le caratteristiche tecniche piu aggiornate del prodotto.

Il contenuto della guida e le caratteristiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Brother si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alle caratteristiche e ai materiali qui acclusi e
declina qualunque responsabilita per eventuali danni (compresi danni indiretti) derivanti da errori o imprecisioni
contenuti nei materiali presentati, compresi, ma non limitati a errori tipografici e di altro tipo relativi alla
pubblicazione.

Questo prodotto & destinato all’'uso in ambienti professionali.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc.
©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
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